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Toto je beletristické dilo. Jména, postavy, mista a uddlosti jsou bud vytvorem
autorciny predstavivosti, nebo se pouzivaji fiktivnim zptisobem a jakakoli
podobnost se skute¢nymi osobami, zivymi ¢i jiz nezijicimi, s firmami, ob-
chody, udalostmi nebo lokalitami je ¢isté¢ nahodna.
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PODEKOVANI

Autorka by si predevs$im prala podékovat Elisabeth von Arnim, z jejihoz
nedostizného romanu Kouzelny duben tato kniha vychazi.

Knihu by nebylo mozné napsat bez talentu, moudrosti a laskavosti mno-
ha lidi, z nichz je tfeba pfedevsim jmenovat Pamelu Dormanovou, Seemu
Mahanianovou a vS§echny v nakladatelstvi Pamela Dorman Books / Viking
a Penguin: Faith Hamlinovou, Edwarda I. Maxwella, Stefanii Diazovou,
Jody Hotchkinsovou, Heide Langeovou, Tima Federleho, Betsy Morellovou,
Lucii Kinsolvingovou, Anne Schwartzovou, Lee Wadea, Donnu Brayo-
vou, Alessandru Balzerovou, Lauru Godwinovou, Donnu Jo Napoliovou,
a nejdaraznéji pak mou velkou, srde¢nou, milujici, milovanou a nezdolné
podporujici rodinu.

... Nemluvé o zpévnych ptacich: stalych obyvatelich skute¢ného Little
Lost Islandu a statu Maine.












KAPITOLA |

Kdyz Lottie Wilkesova oteviela rano 13. ¢ervna oci, poblahoptala si k tomu, Ze
uplynul jeden rok, béhem kterého se ani jednou nemilovala se svym manzelem.

Ethan ze spanku slabé vzdychl. Oto¢il se a hodil ji bezdécné ruc¢ku na
¢elo. Kdyz spal, byl to takovy milacek - jak roztomile povrchné dychal,
jak vonél tak dobfe znamou, trochu vlhkou vini, jak mu kmitala ocicka
pod Zilnatymi vicky -, Lottie se na néj nemohla vynadivat, jak byl subtilni
a zranitelny. Ted néco zamumlal.

Lottie si uvédomila, Ze uz je to rok, protoze téméf presné pred rokem -
den pred jejich vyrocim - se s manzelem rozhodli ,,stravit néjakou tu chvili
v posteli®, jak tomu byl on zvykly fikat. Lottie se pfi tomto poslednim cvi¢eni
citila ponékud prehlizend, méla dojem, ze by klidné mohla byt zaménitelna za
kohokoli jiného, a tak se ho zeptala: ,,Mize$ mé polibit, jak jsi to délal dfiv?“

»Jezisikriste, Lottie!“ vyktikl a poté ze sebe shodil deku a spésné odesel
z bytu. Lottie na okamzik zapomnéla, Ze manzel nesnasi, kdyz ho nékdo
zada, aby néco udélal, nicméné si slibila, Ze s nim nebude mit sex, dokud ji
nebude zase libat. Byl to slib, ktery byla schopna dodrzet.

Ethan otevrel své velké hnédé oci. ,,Ahoj, mami,” zaseptal.

»Pssst, milac¢ku,“ odpovédéla Lottie. ,,At se tatinek neprobudi.”

Ethanovi budou v zafi ¢tyfi roky. Tento mésic mu byly tfi a tfi ¢tvrté.
Ethan byl ve vyvoji napfed, co se tyce zlomkd, ale nebyl viibec napted, co
se tyce spani ve vlastni posteli.



»Pojd, broucku,” fekla mu Septem, ,,budeme vstavat.”

Bylo 5.42 a tento 13. ¢erven byl jiz sedmym ranem za sebou, které by bylo
lépe zaspat. Uz za osm dni mélo oficidlné zacit léto, ale presto bylo $edivo,
nevlidno, mokro a zima: zvitata zlistavala v norach, ptaci v hnizdech, ryby
tam, kde byly zvyklé spat, at to bylo kdekoli — snad pod ttesy? Jen Ethan
byl samoziejmé vii¢i pocasi imunni. Bylo mozné se spolehnout, Ze se kazdé
rano vzbudi mezi 5.30 a 5.47, poté co se predtim ulozil ke spanku - za do-
provodného kiiku a odmlouvani - jen kratce pred ptilnoci. A poté co k nim
pribéhl do postele mezi 2.37 a 3.04. Ethan si pochopitelné mohl doprat dvé
hodinky spanku kazdé odpoledne, coz také délal. Jenze Lottie ani Jon si to
doprat nemohli.

Nedostatek spanku je néco, co ¢lovéka pri vychové ditéte doopravdy
ubiji. Neubiji ho to, Ze travi ¢as se svym malym jd, nebo Ze ho usazuje do
sportovniho koc¢arku, nebo Ze s nim vaznym hlasem diskutuje o tom, zda
je domovni zvonek kouzelny. Tohle vSechno je baje¢né. Zabijakem je vsak
rezim se dvéma az tfemi hodinami spanku, a to ne jednou za uhersky rok,
ale noc za noci, den za dnem. Vedle toho predstavoval sex ujmu, ktera byla
az podruzna. A bez néj byl Lottiin Zivot ve skute¢nosti snazsi. Také bylo
méné prani.

Lottie odvedla Ethana do koupelny. Byl py$ny na své plenky, ale uz ne
tak pysny, Ze je nepromocil jesté pred svitanim.

,»Sikovny chlapec!“ chvélila ho Lottie, kdyZ Ethan stdl rozradostnény
a napfimeny u no¢niku, aniz by ale ze sebe néco vydal. ,,Hezky ses snazil!“

Uplné ho zbozniovala - a nejen proto, ze vypadali stejné: jako elfové
s kudrnatymi vlasy a velkyma oc¢ima. Fascinovala ji slova, ktera vymyslel
jeho maly mozek. Zasla nad rozhodnosti jeho pevného téla. Podivovala se
pokazdé, kdyz formuloval néjakou novou myslenku.

»Snidani, mami!“ volal toho rdna Ethan, a Lottie to dostalo, stejné¢ jako
kazdé rano.

A stejné jako kazdé rano stravili i tentokrat ¢asné hodiny v privalu bana-
nu a instantnich kasi a poslechu radia Z100 a sledovanim videi s vlaky na
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YouTube. Jon se probudil v 7.15 jako kazdé rano, oblékl si sviij pravnicky
oblek a standardni kosili a oba je pfi odchodu do prace polibil na tvar.

»Pa, maly kdmo,“ pozdravil Ethana. LStastné skorovyrodi, zlato,” prohodil
k Lottie, kdyz prochazel dvermi, jako by si také vzpomnél. Ale ne dost, aby
s tim chtél néco délat. ,Dnes prijdu domi pozdé.®

Coz mohlo znamenat cokoli.

Lottie a Ethan se zacali pfipravovat na odchod do $kolky. Ctyti hodiny
denné a dvacet sedm tisic dolarti ro¢né. To byla myslenka, kterd ji vyvstala
kazdé rano, kdyz pred sebou tlagila kocarek do Slope smérem k Stastnému
kruhu pratel. Dvacet sedm tisic dolarti ro¢né, které nevydélala, ale Jon ano,
a které ani jeden z nich nemohl pouzit jako splatku pujc¢ky na vysokoskolské
studium. A to patfil Stastny kruh pratel jesté k tém levnym.

Toho rana se dvacet sedm tisic dolart zdalo byt trestem vic nez jindy.
Bylo by mnohem snazsi provozovat $kolku doma. Spustil se lijak a podivné
teply dést padal na pokryvku. Lottie neméla gumaky — nebo je pfinejmen-
$im nenasla, uz zase, kdyz se chystala jit ven -, a tak bude mit promocené
nohy, je$té nez dojdou na Tteti avenue. Ethan kopal do plastového krytu
na kocdrku a libilo se mu, Ze ma takovou moc nad destovymi kapkami, Ze
je muze zevnitt svého kokonu nasmérovavat do ¢urki.

Zaparkované kocarky, z nichz créela voda, staly namackané ve vestibulu
byvalého kostela, kde sidlil Stastny kruh piatel i jeho luxusnéjéi a pochopi-
telné i drazsi rival Prezident Pre. Lottiiny purpurové leginy byly mokré od
kolenou az k dolnim lemtim. Vétsina maminek ze Stastného kruhu pratel
nepatfila k jejim kamaradkam, ale Lottie se snazila byt mila ke kazdé z nich.
Byla prosté pratelsky typ. Méla tak mokré vlasy, Ze jimi pfi louceni zatfasla,
jako to délaji psi, a postfikala Ethana — Ethan to miloval.

»Budu hodny, mami,” fekl Ethan a potlapkal ji jako §téné. ,,Uz béz.“ V oka-
mzeni byl u stolku s legem a uz ji u sebe nechtél. ,Pa, mtij milacku Ethie,"
odpovédéla Lottie, a dokonce i ona sama védéla, ze ho bude brzo muset prestat
takhle oslovovat. Sbirala sily na navrat zpatky do desté, zatimco se prodirala
promocenymi koc¢arky znacky Maclaren se spoustou vychytavek do vestibulu.
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Venku ted padaly trakare. Co to je, kroupy? Prset nepfestalo prakticky
uz od poloviny kvétna. Samoziejmé, brzo budou skemrat aspon o trochu
studeného desté, az udeti brutalni srpnova vedra. Lottie si zapnula prsiplast
a dala si ruce do kapsy. Snad velké latté s odtu¢nénym mlékem pomize.

Kdy?z se blizila k vychodu, néco ji upoutalo: novy letac¢ek na staromddni
nasténce u hlavniho vchodu. Mezi listky s nadpisy ,Nase milovana chiva
odchazi“ a ,,Koucka kojeni - jak pfekonat bolest a rozkojit se“ spattila jeden,
na némz stalo:

Hopewellskad chata.
Little Lost Island, Maine.
Stard hezkd chata k pronajmuti na malém ostrove.
Voda ze studny, boriivky, motské sklo.
Srpen.

Nahle zaregistrovala pfimo za sebou prudky nadech.

»To kvtli té chaté?“ zeptala se. Ani nevédéla, koho se pta.

»Prosim?“

»Nadechla jste se kviili té vyvésce?“ Otocila se a spatfila jinou mamin-
ku - tak moc se od ni lisici! Vysoka, nordicky typ s hranatym oblicejem
a superbledyma modryma oc¢ima. Tohle byla matka z Prezident Pre, nicméné
extrovni matka z Prezident Pre: Rose Arbuthnotova, skutecny génius.

Tahle matka rychle slozila dopis, z néhoz Lottie zahlédla pouze hlavic-
ku Skolky Prezident Pre. Lottie slysela, Ze tam neustale posilaji rodi¢tim
dopisy - e-maily nejsou pro Prezident Pre dost dobré. Prezident Pre mél
zkratka jasné zasady.

»Little Lost Island — Maly ztraceny ostrov,“ fekla Rose, ne az tak uplné
jen pro sebe.

Rose Arbuthnotova byla vdana za spisovatele Freda Arbuthnota (pfijala
jeho jméno!), ktery byl v Slope znam tim, zZe je jednim ze dvou jeho obyvatel,
ktefi ziskali MacArthurovu cenu. To on byl vlastné ten génius, ne ona. Lottie
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si vybavila, Ze byl genialni i ve vytvareni found art objektt nebo ve vedeni
hospicu, ale také ve tkani tapiserii z konopi posbiraného v ptistavech na City
Islandu. Nebo tam nékde. Byl zkratka uspésny ve vSem, do ¢eho se pustil.
Momentalné pracoval na svém zfejmé Nejdilezitéj$im romanu, ktery ale
urcité jesté nevysel. Nicméné se od néj oc¢ekavaji velké véci.

A tady stdla Rose, jejiz oblicej byl zblizka jesté bledsi (vicka méla ve sku-
te¢nosti témér prusvitna), a soustfedéné hledéla na vyvésku na hlavickovém
papire, jako by se na jeho smetanové bilém povrchu rozhodovalo o jejim osudu.

« v

»Hopewell,“ fekla ji opét Lottie, ,tam musime jet.”

»Rose? Ptjjdeme zpatky do mé kancelare?“

Rose vyrusil ze zirani na vyvésku na nasténce melodicky hlas Patience,
feditelky skolky Prezident Pre s pfihodnym jménem. Byla za to vyruseni
rdda: chtéla se odtud dostat dfiv, nez na ni udéla znovu néjezd ta druha
matka. Znala podtext kazdé konverzac¢ni fraze této rodicovské tlupy ve
$kolce. ,,Ma Ben vSechny zuby?“ znamenalo: ,,Kdy prestane druhé kousat?“
»Beatrice a Benedick - to jsou fantastickd jména!“ ve skute¢nosti znamena-
lo: ,,No to je pékna snobarna, dokonce i na Park Slope.” A nejhorsi ,,Jak to
vypada s knihou vaseho manzela?“ znamenalo to, ¢emu se chtéla vyhnout:
»Jak je mozné, Ze si tak dobfe Zijete, kdyz ani jeden nechodite do prace?”

»Ano, urcité,“ odpovédéla Rose. Presné védéla, pro¢ s ni chce Patience
mluvit. Kazdoroc¢ni finan¢ni dar Arbuthnotovych vzdor tomu, jak velmi
byl §tédry, mozna stale nepostacoval. Ale aspon byl Sek okam?zité proplacen.

Ta druha matka se k ni otocila a naprahla ruku. Z jejiho plasté do desté
ji na zapésti kapla voda. Méla zavidénihodné vlnité tmavé vlasy a vyraznou
tvar. Jako mladsi sestra Harpa Marxe. ,,Jsem matka Ethana ze Stastného
kruhu,” fekla. Rose moc nechédpala tu nahlou pratelskost, ale tato Zena se na
ni divala s ucasti, ba dokonce se solidaritou. Bylo tézké ji odolat. Ale Rose
ji odolala. ,,Musim jit.

»Ja vim,“ fekla ta Zena. ,Myslim, Ze obé musime jit.

»Coze?“ opacila Rose.



»Jmenuji se Lottie Wilkesova. Jsem Ethanova maminka,“ opakovala
matka, pricemz zfetelné artikulovala, jako kdyby Rose nemluvila stejnym
jazykem, ,a myslim, Ze bychom se mély vynasnazit jet na Hopewell Island.
Protoze se potfebujeme z tohohle dostat pryc¢.”

»Je to Little Lost Island. To chata se jmenuje Hopewell.“ Rose byla pozorna
¢tenarka. ,,Ale ja se nepotiebuji dostat pryc.”

»Rose?“ To byla Patience.

»Musim jit.“ Sla za Patience tizkou chodbou plnou veselych obrazki,
povzbuzujicich tabuli a davkovact dezinfekéniho prostredku na ruce. Ona
a Fred udélali mozné i nemozné pro to, aby sem své déti dostali. Dokonce
i s MacArturovou cenou bylo velmi nejisté, Zze budou ptijaty, zvlast protoze
byly dvé. Ale kdyz uz jsou Bea a Ben tady, budou to mit jisté az do postgra-
dudlu. Alespon to kazdy fika. Povzdychla si a doufala, Ze Patience o tom
zase nebude zacinat.

»Posadte se, prosim,* pokynula ji Patience. Rose si sedla. Patience zacala
cosi tlachat o programu 8kolky na nadchdzejici 1éto a jeho vyhodach, kterych
si jiz Rose byla védoma, protoze obé dvojcata byla davno prihlasend. Poté
presla k tématu mizerného pocasi, plantim na dovolenou, politice Park Slope
Food Coopu. Rose znala Patience dost dobfe na to, aby poznala, ze tato faze
rozhovoru ji ma obmék¢it.

»Je milito, ze tu nemtize byt Fred,” fekla Rose. Na to, jak se ji libila $kolka,
neméla zajem o prestarostlivé spolecenské zptlisoby Patience. ,Ta Zenska by
vycenichala prachy i na jatkach,“ poznamenal Fred, kdyz nasli predchoziho
vecera listecek vstr¢eny do Benova sportovniho koc¢arku, na némz byla
napsana zadost, aby se dostavili do Patienciny kancelare.

»Miizes$ se tohohle ujmout za nds oba?“ zeptal se. Rose méla pocit, Ze se
za né oba ujala uz spousty véci, zvlast kdyz se to tykalo dvojcat. Nastésti
Patience uplné nedocenila skute¢nou cenu Arbuthnotovych, jinak by se
z nich snazila vyzdimat tolik, ze by to stacilo na polozeni zakladii pro novou
budovu. Tenhle dopis byl véak napsany ponékud jinym ténem, takze Patience
mozna ziskala nové informace.



»Mné je to také lito. Ale jsem si jista, Ze vite, pro¢ jsme si vas sem pozvali,”
dodala Patience.

Rose prikyvla: ,Myslim, Ze ano.”

Patience zalozila ruce, podivala se ji pfimo do o¢i, pokyvala hlavou a pro-
hlésila: ,Mame vdZné obavy o Bena.“

Pauza.

Stale se divala na Rose a ¢ekala. Cekala na co?

»Co tim minite, Ze mate vazné obavy o Bena?“

»Mame Bena tady v Prezident Pre velmi radi. Ma jasnou tvarc¢i mysl
a velmi svobodného ducha. Ale skolni rok je témér u konce. A on ma stale
problém se zklidnit.“ Rose nebyla schopna slova. Patience opét pokyvovala
hlavou, kazdy pohyb dopfedu a dozadu obtézkany tim, jak je ji to lito. ,Mame
pocit, ze bude mozna vyzadovat specidlni ptistup. Je to skvély chlapec, ale
klademe si otazku, zda by nepotteboval vic pomoct nékde jinde.

Prehnané zdtraznovana slova udetila Rose jako ledova pést do tvare. Co
to fika? Rose se sotva byla schopna soustredit na to, Ze Patience pokracuje,
aby ji sdélila, Ze vi o vynikajicim psychiatrovi a vysoce doporucovanych
typech terapie, které by mohly prospét Benovu vyvoji.

»Dovedu pochopit, ze ho mozna nebudete chtit odloucit od jeho dvojcete,
ale my mame pocit, ze to bude to nejlepsi jak pro Beu, - odmlka, vyznamna
odmlka -, ,tak pro Bena.”

O ¢em to mluvi? Odloucit dvojcata? Vzdyt jsou takrka jeden ¢lovék. Oni
nebudou chtit byt odlouceni! Vzdyt se objimali, kdyz ji udélali cisatsky
fez. Mozna kdyby nerodila cisafem, by Ben byl jiny. Lepsi. Hlavou ji bézely
myslenky jako o prekot. Takze oni ho vyhazuji z predskolni vychovy?

Kde je Fred? Bodl by tu Zenskou do Zeber.

Potom Patience zasadila posledni ranu: ,,Ben je vitan, aby zde ztistal na
letni program, ktery je z vétsi ¢asti neakademicky.” Neakademicky! ,Ale
na podzim... Jsem si jista, Ze to pochopite. Prosté se nehodi, aby sem Ben
chodil. Samoziejmé ale, kdyz bychom nasadili potfebny asisten¢ni systém,
dalo by se zkusit, jak to pijde. Mozna na prvni pololeti.”
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Tak o tohle ji §lo. Schiizka je u konce. Patience vstala a pottasla Rose
rukou. Rose nebyla s to uvéfit, Ze ji to dovolila. Nejradsi bych té zabila,
pomyslela si. Nikdy ses neméla priblizit ani k jednomu z mych déti. Nena-
vidim té. Jsi zruda.

Kocarky staly u dvefti jako barikada ze sportovnich aut. Rose se mezi
nimi s namahou protlacila, zamérné zprehazela ach tak peclivé vyvazenou
hierarchii toho, ¢i kocarky si zaslouzi jaké misto, protoze vSechno v Park
Slope bylo zaloZeno na néjakém zasrané bohorovném moralnim radu.

Sbirala odvahu na dést, a protoze lilo jako z konve, zavolala Fredovi z pfi-
napnout vSechny sily, aby se nepozvracela. Hned to vzal, i kdyz nesnasel,
kdyz ho nékdo rusil v psani. ,,Jak to §lo?“

Rose mu vse odvypravéla. Ale jak mluvila, nebyla schopna zabranit tomu,
aby svij vztek nevylila na néj. ,,Proc jsi tu nebyl? Mél jsi tu byt i ty.“ Obvinuji
Freda, pomyslela si. Stop.

»Rekla jsi mi, Ze je v porddku, ze ptjdes jen ty.“

»-On s nami manipuluje, Frede, uz ve tfech letech.“ Ach boze! Ted Ben!
»Meéli jsme délat vic, kdyz byl mensi. Kdyz se prestane ovladat, je to moc
tézké. Je to tézké také pro Beu. Ben potrebuje silnéjsi ruku.“ Stala se jeho
sestra uz obéti? Byla Rose tim, kdo to umoznil? Ben byl doma pékné pro-
tivny. Nékdy. Jak se asi chova ve skolce?

»Myslis, Ze je ve Skolce horsi?“ zeptal se Fred.

»Co tim mysli§, horsi?“ opacila Rose. Ze to Fred vyslovil, byla zrada.
,Chce$ snad Fict, Ze je zIy? Rikas, ze by mélo t¥ileté dité brat pragky?“

»Rose, viibec jsem neveédél, ze se tfiletym détem smi davat prasky. Dést
byl tak hlasity, Ze musela kficet, aby se slySela. ,,Ona mi rekla, Ze se davaj!
Zna vynikajici psychofarmakology! Chce$ snad pro néj néco takového?
V tuhle chvili ani nechci, aby se tam zucastnil letniho programu.”

»A co s nim tedy chces v 1été délat?“ zeptal se Fred.

»Co jd chci délat?“

Na druhém konci zavladlo na chvili ticho.
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»Rosie, o téchhle vécech nemtizeme mluvit po telefonu,” fekl Fred. ,,Pojd
domii, promluvime si.

Ale ona nechtéla jit domu. Nechtéla vidét Freda, ani nechtéla mluvit. Kracela
rychle a namahavé lijakem. Pro¢ Ben nemtize byt hodny? Rose byla hodné
dité, jeji matka to vzdycky fikala. Také Bea byla hodné dité. Ucitelé fikali, ze
jim déla radost. Dokonce i Patience byla s Beou spokojena. Jeji stupidni kon-
sky oblicej se rozzaril, jakmile jen vyslovila Beino jméno. Kde se stala chyba
u Bena? Méla s nim ztistat doma jesté jeden rok a nevracet se do prace. Jeji
plat externi vyucujici byl v hospodareni jejich domacnosti prakticky bezcenny,
ba horsi nez bezcenny. Fungoval gen geniality u Freda, ale u Bena ne? Pro¢
nemtize byt Ben jako ostatni normadlni déti?

Jezisikriste, na ¢i strané Rose vlastné je?

Zabocila za roh a tam spattila tu malou zenu, Ethanovu maminku, za
zadychanym oknem Maisie’s Coffees & Tease. Rose se pfistihla, jak vstupuje
sklenénymi dvermi a razi si cestu pachem provlhlych mikin, vychytanych
vétrovek a prazené kavy. Ethanova matka se na ni podivala svyma obrov-
skyma hnédyma oc¢ima a viibec nebyla prekvapena.

»Mizu se, prosim vas, jenom podivat na to misto v Maine?“ zeptala se
Rose. ,Lottie?

A Lottie k ni beze slova $oupla latté, z néhoz se kouftilo, pomohla ji z bun-
dy, z niz kapala voda, a posunula tablet tak, aby na néj vidély obé dvé. Tise
tam sedély vedle sebe, zatimco Rose na Google Maps hledala Little Lost
Island a na okenni skla dopadal dést.



KAPITOLA 2

Rose dorazila domi ptipravend na projevy solidarity ze strany Freda. Zavo-
lala na néj zdola. ,,Jsi tam? Ma§ chvili? S tou Patience to bylo fakt hrozné.”
Sla nahoru. Dvete do jeho pracovny byly oteviené. Mél na usich sluchét-
ka. Dival se na video. Rose na obrazovce zahlédla spoustu obnazené ktze.

Vyskocil a otocil se. Sluchatka mu vypadla. LStara,“ rekl.

»1y se divas na porno potom, co tvého syna vyloucili ze skolky?“ Zacala
se v ni varit krev. Bojuj, nebo utec.

»Nevyloucili ho prece, Rose. To neni porno. Je to film. Podivej.

Nechtéla se podivat. ,Vzdyt ona mé tam doslova ktizovala, Frede.“ Oprav-
du se tfasla, jak se snazila ho neuhodit. , A ty se diva$ na filmy.

»Myslel jsem, ze jde§ rovnou domii. Kde jsi byla?“

Kdy?z si na to Rose vzpomnéla pozdéji, uz nevédéla, zda slo o to, ze cely roz-
hovor o skole zacal tim $patnym dopisem od Patience, nebo zda Fred miloval
svou praci vic nez ji, nebo zda se Ben skute¢né tak néhle zhorsil, nebo je Patience
presvédcila, Ze jsou vlastné $patny par, takze se nakonec $patnym parem sku-
tecné stali... Ale na konci tydne se ji napad, ktery se ji tak zalibil u Maisie, totiz
ze v8ichni spole¢né pojedou na Hopewellskou chatu, zdal absurdni. Koncem
¢ervna uz spal Fred na gauci ve své pracovné. A v prvnich horkych ¢ervencovych
dnech, prestoze se chtéla vrhnout vycerpana do jeho naruci a slyset, jak ji frika
Rosie a jak ji navrhuje, ze to spolecné vytesi, se nakonec oba dohodli, Ze ona
prestane chodit do prace a od zafi bude ucit déti doma. V éervenci se vzdala
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svého veskerého volného ¢asu, aby mohl dokoncit svou nejnovéjsi knihu. A ona
si miize délat, co se ji zlibi, zase v srpnu. Rekl ji, Ze si Rose pottebuje od toho
vseho tady odpocinout. Ona si ale potfebovala vSechno promyslet.

Rose si v mobilu nasla ¢islo Ethanovy matky.

Myslite, Ze bychom jesté mohly jet?
Lottie ji poslala v esemesce odpovéd: Myslim, Ze mohly.

Robert SanSouci si pomyslel, jak zvlasgtné ptisobi tenhle maly kousek papiru
s inzeratem na lidi. Nikdy svou rodinnou chatu nesvéril realitce — ne ze by
to v pripadé Little Lost Island snad bylo potieba. Nikdy ji nepronajimal pra-
telim. Nechal to nahodé, ale zaroven se postaral, aby listek visel na misté,
kde si ho mohli precist ti, kdo chatu nejvic potfebovali. Takzvané Pravidlo
Robertovy vyvésky.

»Na lidi to takhle ptisobi,” fekl a zena stojici pred nim v City Bakery se
otocila. ,Nemyslim vés,* dodal na omluvu.

Za ta léta zjistil, Ze pouze ty rodiny nebo Zeny - ve skutecnosti to byly
hlavné Zeny -, které se odvazi si pronajmout na mésic Hopewellskou chatu,
jsou ty, u nichz byla nejvyssi pravdépodobnost.

Trval na tom, ze se museji napfed jednou osobné setkat, trval na tom,
ze to musi byt mésic, a stanovil velmi vysokou cenu. Fungovalo to. Jeho
systém pokazdé zajistil, aby byli jeho ndjemnici toho mista hodni. Vétsina
z nich chatu zboznovala, ale ne zplisobem, jak by si pral on. Jiz samotny
nazev znél, jako by chata pattila k ostrovu. Odnesl si kavu na jednu z téch
nepohodlnych ¢alounénych lavic a posadil se k malému stolku. Odtud byl
dobry vyhled na dvefe a on mohl hadat, ktera z nich to je. Ve skute¢nosti
si moc chtél objednat preclikovy croissant, ale mél z néj pak vzdycky ve
vousech spoustu drobku. A nékteré zeny nemaji rady vousy.

Témér nikdo netusil, Ze ma v Maine chatu. Bylo $ilené, Ze néco takového
vlastnil. Bylo to takrka kligé: pred deseti lety mu zavolal notaf z Pittsburghu.
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Jeho stara sestfenice ,,zesnula“ a dédictvim po ni byla chata v Maine plus
pravé dost penéz na zaplaceni rocnich vydaji zhruba na deset let. Robert
jesté studoval na vysoké a prvni dva roky se tam ani nedostal. A kdyz si
pak konec¢né udélal vylet — osm set kilometrii na poloostrov plny zakrutd,
potom pres vodu z Big Lost Islandu a na ostrové nahoru do vycerpavajici-
ho kopce do chaty -, byl ohromen. Pfimo omracen. Narodil se a vyristal
mimo Chapel Hill; jeho predstava chaty byla stejnd, jak si chatu predstavuje
vét$ina lidi: utulné misto s krbem a malou roztomilou loznickou a doskovou
sttechou. Védél, Ze doskova stfecha tam nejspi$ nebude, ale tohle? Tohle byl
zamek. Byl velky a - zadné jiné slovo to tak nevystihuje - prosté velkolepy.
A vypadal, jako by mél odolat i silnému poryvu vétru.

Tti zeny, které vesly do City Bakery se zavanem vlhkého vzduchu, vypada-
ly sice promocené, ale se sebou spokojené. Nemyslel si, Ze by néktera z nich
mohla byt Rose Arbuthnotova. Ani jedna z nich by mu nenapsala v SMS
Reknéte mi, co mdm délat.

»A, tady je,“ fekl Robert, opét ne tak Gplné jen sdm pro sebe. VEdél, ze se
nemyli, kdyz Zena, ktera se vitbec nepodobala riizi, otevrela dvere a zacala
zkoumat misto svyma bledyma oc¢ima. Vypadala jako obraz. Ale jako jaky
obraz? Jeji o¢i se zastavily na ném a on prikyvl. To je ona. To musi byt ona.

Prigla k nému. ,,Pan SanSouci?“

»Robert,* fekl a naprahl ruku. Stiskla ji pevné, coz ho potésilo. Jeji ruce
byly suché a studené. Vypadala asi o pét let starsi nez on. Libily se mu vrasky
kolem jejich o¢i.

»Pro¢ se neposadite?* fekl. ,Pfinesu vim néco. Kavu? Cappuccino?“

»Dala bych si cappuccino,” odpovédéla Rose.

Teprve kdyz se k ni vracel s kavou, doslo mu, jaky obraz pfipomina. Byla
tou zenou z obrazi Andrewa Wyetha - ne ta slavna, ktera sedi v poli a hledi
smérem k boudgé, ale ta druha. Ta dobfe stavéna blondyna s bledyma oc¢ima,
ktera byla v poloviné pripadti nahd. Zacervenal se. Jestlize existovalo néjaké
znamenli, Ze nékdo patfil do jeho chaty, pak to bylo tohle. ,,Jede i va§ manzel?
Myslim vase rodina?“ Tak beztaktni, tak beztaktni! ,Prominte,” dodal
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a polozil si otazku, zda je rozvedena, nebo lesba, nebo zoufale osaméld jako
on. ,Mizete vzit s sebou, koho chcete. To je hopewellské pravidlo. Dostane
se tam kazdy, kdo tam jet pottebuje.” Citil, Ze oceni, Ze ji ddva volnost tam
vzit s sebou, kohokoli chce, a doufal, Ze to citi spravné.

»Pronajmu si to misto s kamaradkou - je to moje znama, Lottie
Wilkesovd,“ odpovédéla Rose. ,Mozna ji znte ze Stastného kruhu pratel.

,Ze Stastného kruhu pratel?“

»V Park Slope. Nebo znéte Prezident Pre?“

»Aha, ta vyvéska,“ pochopil Robert. ,Pozadal jsem lidi, kteti si chatu pro-
najali loni, aby ji letos umistili nékde v Brooklynu.“ V§iml si, Ze se usmala.
»~Mam cely stos téchhle listka. Uz celé roky na nich stoji totéz.”

»Lost Island,” fekla.

Vahal, zda ji md opravit.

»Pardon, Little Lost Island,” opravila se sama. , Lidé z loniska...“ Robert
vnimal, Ze znejistéla. ,,Nechtéli si ji pronajmout i letos?“

Kazdy se vzdycky chtél do Hopewellu vratit. Ale dosud si Robert pokazdé
nasel nové ngjemniky. Vzhledem k tomu, Ze byl beznadéjny, posetily a hloupy
romantik, ¢ekal na takovou ndjemnici, ktera by se do né¢j v Maine mezitim
zamilovala, ndjemnici, s niz by tam chtél zit cely Zivot. A ted si byl celkem
dost jisty, Ze ji nadel.

»Ehm, pane SanSouci?“

»Rikejte mi Roberte prosim,” opravil ji. Byl rad, Ze s nim mluv{ tak for-
malné. Byla to rarita. ,Rad bych se podélil o Hopewell s kymkoli, kdo ho
potfebuje.”

Tvare Rose Arbuthnotové lehce znachovély.

»Neni zrovna snadné se tam dostat,” pokracoval. ,Miizete letét do Bangoru
a pronajmout si auto. Nebo miizete jet po I-95 na Route 1 a za Ellsworthem
pokracovat po silnici 286. Ke konci se cesta dost krouti. Neridte se GPS,
nebo skoncite na Lost Road v Dorsetu. Pro hosty nechavame v pfistavu lod.*

»10 je od vas hezké, ze nas nazyvate hosty,” poznamenala Rose, ,,kdyzZ si
to pronajimame. Doufam, Ze mi to v§echno jesté napisete.
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»Ano, napisu,* odpovédél Robert. ,,A hosté je hez¢i slovo nez ndjemnici.
Rose se pousmala a usrkla cappuccino. Usmivala se jen nepatrné, coz se
mu libilo. ,,Motor nékdy trochu zlobi,“ dodal, ,ale nakonec vas Whaler
na ostrov v poradku dopravi. Aspon dosud to tak vzdycky bylo.“ Zasmal
se, aby ji povzbudil. ,Nebo mizete jet pfivozem, pokud na misto dorazite
pred Sestou.”

»Sveze mi privoz auto?“

»Na ostrov zadna auta nesmi,” fekl Robert. ,,Pouze nakladdk spravce
a nova sekacka.“ Mél radost, ze se zatvarila potésené a Ze ji to neotravilo.

»lakze bude nase?“ zeptala se Rose. ,,Chata je tedy nase?“

»Je vase,“ odpovédél Robert. ,,A vasi kamaradky.”

Lehce zaklonila hlavu, jako by si na néco vzpomnéla. ,Lottie se ptala,
zda by to mohl byt dvoutydenni pobyt.“

Na okamzik zavéhal. Pravidlo znélo mésic a cena byla, jaka byla. Bylo mu
nepiijemné za to misto zadat tolik, ale byl to jediny zptisob, jak si tu chatu
udrzet, kdyz uz byly penize od sestfenice Joan pry¢. Za jeden srpnovy pro-
ndjem ro¢né si Robert mohl pronajimat byt na Vychodni sedmnécté ulici,
vénovat se své nerozumné hudebni kariéfe (loutnisté nebyli prili$ Zddani,
ale jako hra¢ na kytaru néjak vyzil) a platit vydaje za chatu. Do ni, popravdé
feceno, uz investoval spoustu penéz. A jednou do roka, v ¢ervenci, mohl jet
sam do Hopewellu a védét, ze si vydélal dost, aby se tam chvili zdrzel. Kdyby
nemusel hrat béhem prazdninového vikendu na svatb¢, byl by tam i ted.

Co kdyz se Rose, navzdory skute¢nosti, Ze vypadala, jako by pravé vystou-
pila z obrazu Andrewa Wyetha, nakonec na to misto nehodi? ,,Pokud si
myslite, Ze se vam to nehodi, mohu...*

Zvedla ruku, a on se uprostied véty zarazil. Dotkl se citlivého nervu.
Doufal, ze ji uplné neodradil. ,,Ne, my si to vezmeme. Hned vam vypisu $ek.”
Podivala se do svého kozeného batohu a vytahla sekovou knizku. Robert
byl prekvapeny, ze ji nosi s sebou.

»Mizeme se domluvit na tfetiné ted' a zbytku koncem meésice nebo klidné
i béhem srpna,” nabidl ji.
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Kdyz utrhla $ek, zamavala jim a podala mu ho. ,Prosim,” fekla. ,Je vas.
Hodime se tam.“

Teprve kdyz odesla a Robert byl zpatky doma a chystal se zacit cvicit
jednu z Downlandovych galliard, v§iml si, Ze $ek je vypsany na celou ¢astku.

A prestoze byl nadseny — miize si ted zaplatit podnajem na cely rok, a moz-
na i zaplatit zalohu na theorbu -, nebyl vlastné az tak prekvapeny. Robert
dumal o Roseinych svétlych ocich, kdyz sundaval svou nejdrahocennéjsi
loutnu. Uchopil ji do ndru¢i a zahral rozlozeny akord. ,,Cesty hopewellské
chaty jsou nevyzpytatelné, zaseptal. ,A zazraky se déji.“



KAPITOLA 3

»Takze si najdeme jesté dvé osoby?“ zeptala se Rose. ,Kazda jednu?“

Velkym gestem v City Bakery si Rose prakticky vyluxovala bankovni
ucet. Chtéla na to pouzit své vlastni penize, ale pouze s nimi se daleko
nedostala. Rozhodly se tedy pribrat dvé daldi zoufalé Zeny, coz by zna-
menalo, ze kazda zaplati ¢tvrtinu celého najemného, a pak to bude pro
kazdou z nich prijatelnéjsi. (Lottie méla akciovy certifikat a Rose ji fekla,
ze ho mtize prodat na burze.) Obé se shodly, ze se musi fidit pravidlem
Robertovy vyvésky. Hopewellska chata: pokud tam potfebujete jet, museji
vdas tam piijmout.

»Ja vim,” fekla Lottie. Objednavala ted dvé dvojita latté. Kontrolovala
kazdy den cenu akcii a toho rana stouply o dalsi Ctyfi centy. ,,Ale mozna
bychom mély pockat jesté tyden. To budeme mit na vybér spoustu lidi,
z nichz bychom si mohly vybirat.“

»Jedna z nich asi nemize byt ani skute¢nd,” fekla Rose. ,,Caroline
Desterova by stézi odpovédéla na inzerat, ktery by nasla v néjaké télocvic-
né. A to ani kdyby to bylo v Tribece.”

Rose vyvésila inzerat vdzusovém baru v luxusnim fitku Equinox v Duane
Street. Sla si na Manhattan koupit knihu o raném détstvi a o problémech
s dekddovanim, kterou méla zamluvenou v novém knihkupectvi s knihami
pro déti a o détech. Mijela to misto zrovna ve chvili, kdy dést bubnoval do
zamlzenych oken fitcentra. V Equinoxu pochopitelné ani nebyla zadna
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